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English
Download local language versions of this instruction

manual from www.alfalaval.com/gphe-manuals or use
the QR code

Obnrapcku

M3Ternete BepcumTe Ha TOBa PbKOBOACTBO 33
ynoTtpeba Ha MecTHus e3nk oT www.alfalaval.com/
gphe-manuals unu nsnonsearite QR koaa.

Cesky
Stahnéte si mistni jazykovou verzi tohoto navodu k

obsluze z www.alfalaval.com/gphe-manuals nebo
pouzijte QR kod.

Dansk

Hent lokale sprogversioner af denne brugervejledning
pa www.alfalaval.com/gphe-manuals eller brug QR-
koden.

Deutsch

Sie kénnen die landessprachlichen Versionen dieses
Handbuch von der Website www.alfalaval.com/gphe-
manuals oder uber den QR-Code herunterladen.

EAANVIKA

MpaypaTotroinoTe Awn ekdOCEWV TOU TTOPOVTOG
gyxeIpIdiou 0dnylwv a€ TOTTIKA YAWooa atrd 10
www.alfalaval.com/gphe-manuals i xpnoigotroifoTe
Tov KwoIkd QR.

Espafiiol

Descarguese la version de este Manual de
instrucciones en su idioma local desde
www.alfalaval.com/gphe-manualso utilice el cédigo
QR.

Eesti

Selle kasutusjuhendi kohaliku keele versiooni saate
alla laadida lingilt www.alfalaval.com/gphe-manuals
voi kasutades QR-koodi.

Suomalainen

Laitaa taman kayttdohjeen suomenkielinen versio
osoitteesta www.alfalaval.com/gphe-manuals tai QR-
koodilla.

Francais

Téléchargez des versions de ce manuel d’instructions
en différentes langues sur www.alfalaval.com/gphe-
manuals ou utilisez le code QR.

Hrvatski

Preuzmite lokalne verzije jezika ovog korisni¢kog
priru¢nika na poveznici www.alfalaval.com/gphe-
manuals ili upotrijebite QR kod.

Magyar

Az On nyelvére leforditott hasznalati utmutatét
letdltheti a www.alfalaval.com/gphe-manuals
weboldalrdl, vagy hasznalja a QR-kdédot.

Italiano

Scarica la versione in lingua locale del manuale di
istruzioni da www.alfalaval.com/gphe-manuals oppure
utilizza il codice QR.
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Lietuvos

Lejupieladéjiet 81s rokasgramatas lokalo valodu
versijas no vietnes www.alfalaval.com/gphe-manuals
vai izmantojiet QR kodu.

Latvijas

Atsisiyskite Sios instrukcijos versijas vietos kalba i$
www.alfalaval.com/gphe-manuals arba pasinaudokite
QR kodu.

Nederlands

Download de lokale taalversies van de
instructiehandleiding vanaf www.alfalaval.com/gphe-
manuals of gebruik de QR-code.

Norsk

Last ned denne instruksjonshandboken pa lokalt sprak
fra www.alfalaval.com/gphe-manuals eller bruk QR-
koden.

Polski

Pobierz lokalne wersje jezykowe tej instrukcji obstugi z
www.alfalaval.com/gphe-manuals lub uzyj kodu QR.
Portugués

Descarregue as versdes locais na sua lingua deste
manual de instru¢des a partir de www.alfalaval.com/
gphe-manuals ou use o codigo QR.

Portugués do Brasil

Faca download das versbes deste manual de
instrugcdes no idioma local em www.alfalaval.com/
gphe-manuals ou use o codigo QR.

Romaéanesc

Versiunile in limba locala ale acestui manual de
instructiuni pot fi descarcate de pe www.alfalaval.com/
gphe-manuals sau puteti utiliza codul QR.



Pycckun

PykoBoacTBO nonb3oBaTens Ha APYroM si3bike Bbl
MOXeTe 3arpy3uTb no ccbinke www.alfalaval.com/
gphe-manuals unu otckaHmposas QR-kop.

Slovenski

Prenesite razlicice uporabniSkega priro¢nika v svojem
jeziku s spletne strani www.alfalaval.com/gphe-
manuals ali uporabite kodo QR.

Slovensky

Miestne jazykové verzie tohto navodu na pouzivanie si
stiahnite z www.alfalaval.com/gphe-manuals alebo
pouzite QR kod.

Svenska

Ladda ned lokala sprakversioner av denna
bruksanvisning fran www.alfalaval.com/gphe-manuals
eller anvand QR-koden.
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1 Predmluva

Tato pfirucka poskytuje informace nutné k instalaci, obsluze a udrzbé
utésnéného deskového vyméniku tepla.

Tato pfirucka popisuje nasledujici modely:
« Clip3

* Front6

* Front8

* Front10

* Front 15

1.1 Podminky a pozadavky

Zakladni znalosti

Vyménik tepla musi byt provozovany osobami, které se seznamily s pokyny v
tomto ndvodu a maji znalosti o provozu. Toto zahrnuje znalosti preventivnich
opatfeni vztahujicich se k typu média, tlakiim, teplotdam ve vyméniku tepla,
vCetné konkrétnich preventivnich opatfeni, ktera tento postup vyzaduje.

Udrzba a instalace vyméniku tepla musi byt provadéna osobami, které maiji
znalosti a opravnéni dle mistnich pravnich uprav. Tyto mohou zahrnovat
¢innosti, jako vedeni potrubi, svafovani a jiny druh udrzby.

Ohledné &innosti Udrzby, které nejsou popsany v tomto navodu, kontaktujete
zastupce spolec¢nosti Alfa Laval.

Vykresy deskového vyméniku tepla

Vykresy deskového vyméniku tepla zminéné v pfiru¢ce znamenaji vykresy
dodané spole¢né s vyménikem tepla.

Zaruéni podminky

Zaruéni podminky jsou obvykle zahrnuty do podepisované kupni smlouvy pfed
objednavkou vymeéniku tepla. Pfipadné mohou byt zaru¢ni podminky zahrnuty
do dokumentace k nabidce prodeje nebo v odkazu na dokument specifikujici
platné podminky. Dojde-li béhem stanovené zaruéni doby k zavadé, vzdy se
poradte s vasim zastupcem spoleCnosti Alfa Laval.

Oznamte zastupci spole€nosti Alfa Laval den, kdy byl vyménik tepla uveden
do provozu.
Rada

NiZe uvedené informace vzdy konzultujte se zastupcem spoleénosti Alfa
Laval:

* Rozméry novych souborl desek, pokud chcete zménit pocet desek.

* Volbu materialu pro tésnéni, pokud se maji provozni teploty a tlaky trvale
zménit nebo pokud chcete ve vyméniku tepla zpracovavat jiné médium.

200000420-1-CS



1 Pfedmluva

1.2 Ochrana Zivotniho prostredi

Spolec€nost Alfa Laval se snazi provadét veSkeré své €innosti co nejCistéjsim a
nejucinnéjSim zplsobem a brat v uvahu ekologické aspekty pfi vyvoji,
navrhovani, vyrobé, poskytovani servisu a prodeji produkt.

Rozbaleni vyrobku

Obalové materialy obsahuiji dfevo, plasty, kartonové krabice a v nékterych
pfipadech kovové pasky.

» Drfevo a kartonoveé krabice Ize opakované pouzit, recyklovat nebo pouzit
jako zdroj energie.

» Plasty je tfeba recyklovat nebo palit v licencované spalovné odpadku.

» Kovoveé pasky je tieba odeslat k recyklaci materialu.

Udrzba
» Veskeré kovové soucasti je tfeba odeslat k recyklaci materiald.

* Oleje a nekovové opotifebené soucasti musi byt zpracovany podle mistné
platnych predpisu.

Likvidace

Po skoné&eni Zivotnosti je tfeba zafizeni recyklovat podle pfislusnych, mistné
platnych predpist. Kromé zafizeni samotného musi byt posouzeny a
spravnym zpUsobem zpracovany veskeré zbytky nebezpecnych
zpracovavanych kapalin. Pokud mate pochybnosti nebo pokud chybi pfislusné
mistni pfedpisy, kontaktujte prodejni kancelar Alfa Laval.

8 200000420-1-CS



2 Bezpecnost

2.1 Bezpecnostni predpisy

Vyménik tepla musi byt pouzivan a udrzovan dle pokynu spole¢nosti Alfa
Laval uvedenych v této pfirucce. Nespravna manipulace s vyménikem tepla
muaze mit vazné dasledky, mize dojit ke zranéni osob nebo poskozeni
majetku. Spole€nost Alfa Laval nepfijima zadnou zodpovédnost za poSkozeni
nebo zranéni, ke kterému dojde v disledku nedodrzeni pokyna uvedenych v
tomto navodu.

Vyménik tepla je nutné pouZzivat v souladu se zadanou konfiguraci materialu,
typu média, teplot a tlaku stanovenych pro konkrétni typ vyméniku tepla.

2.2 Definice vyrazu

/\\ VAROVANI | Typ nebezpei

VAROVANI oznaduje potencialné nebezpecnou situaci, ktera mize vést k
usmrceni nebo vaznému poranéni.

/\ UPOZORNENI | Typ nebezpegi

UPOZORNENI oznaduje potencialné nebezpeénou situaci, ktera maze
vést k leh&imu nebo stfedné vaznému poranéni.

POZNAMKA oznaduje potencialné nebezpe&nou situaci, ktera miize vést
k poskozeni majetku, jestlize se ji nevyhnete.

Bezpecnost

200000420-1-CS 9



2 Bezpecnost
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3 Popis

3.1 Slozky

Hlavni soucasti

1.

Ramova deska
Pevna deska s mnozstvim vstupnich otvoru pro pfipojeni systému potrubi.
Nosna a vodici ty€ jsou pfipojeny k zakladni desce.

Nosna ty¢
Nese soubor desek a pfitlaénou desku.

Svazek desek

Teplo pfes desky pfestupuje z jednoho média na druhé. Soubor desek se
sklada z desek s kanaly, koncovych desek, tésnéni a v nékterych
pfipadech také prechodovych desek. Rozmér souboru desek je rozmér A,
tzn. rozmér mezi zakladni a pfitlacénou deskou. Viz vykres deskového
tepelného vymeéniku.

Pritlacna deska

Pohybliva deska, ktera mize obsahovat mnozstvi vstupnich otvorud pro
pfipojeni systému potrubi.

Vodici ty¢

Udrzuje zarovnani desek s kanaly, pfipojovacich desek a pfitlacné desky v
dolni ¢asti.

Podplrny sloupek

Podepira nosnou a vodici ty¢.

200000420-1-CS 11




3 Popis

7.

Stahovaci Srouby
Stlacuje soubor desek mezi zakladni a pfitlaénou deskou.

Zbyvaijici Srouby se pouZivaji jako jistici Srouby.

Sanitarni pfripojeni

Potrubi se sanitarnimi fitinkami nebo obrubami umozfuji vstup médii do
tepelného vyméniku a vystup z néj.

Viceoddilové a vicepriichodové

Ramova deska

Deska pouzita pro oddéleni dvou nebo vice okruht v jednom vymeéniku
tepla. Sada desek zapojena do takového okruhu se nazyva sekce.

Rohy

Spojovaci desky Ize nakonfigurovat vybérem riiznych rohovych spojd,
napfiklad jednoduchého, dvojitého, prachoziho &i zaslepeného.

Délici desky

PIné desky z nerezavéjici oceli pouzivané ve viceprichodovych
konfiguracich. Podporuji vstupy bez otvora v otaceci desce.

Oddil

Pfi pouzivani spojovacich desek bude tepelny vyménik obsahovat nékolik
oddilt (sad desek).

Volitelné komponenty

Patka
Nastavitelné patky.
Ochranné kryty

Kryji soubor desek a chrani jej proti prosakovani horkych nebo agresivnich
kapalin, v€. horkého souboru desek.

Ochrana Sroubu

Plastové nebo nerezové trubky, které chrani zavity stahovacich Sroubd.

12
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Popis 3

3.

Na

2 Typovy stitek

typovém $titku Ize nalézt informace o typu jednotky, vyrobni &islo a rok

vyroby. Rovnéz jsou zde uvedeny Udaje o tlakové nadobé s pfislusnymi kody
tlakové nadoby. Typovy Stitek je obvykle pfipevnén na zdkladni desku nebo na
pritlaénou desku. Typovy Stitek mGze byt ocelovy nebo nalepovaci.

/\ VAROVANi

Pro kazdou jednotku je na typovém &titku uveden jmenovity tlak a teplota.
Tyto hodnoty nesmi byt pfekroCeny.

/\ UPOZORNENi

Pfi pouziti nalepek zabrante kontaktu s agresivnimi chemikaliemi na
Cisténi vyméniku tepla.

Jm

enovity tlak (11) a jmenovita teplota (10) uvedené na typovém Stitku jsou

hodnoty, pro které je vyménik tepla schvalen pod pfislusnym kodem tlakove
nadoby. Jmenovita teplota (10) mize pfekrocit maximalni provozni teplotu (8),
pro kterou bylo zvoleno tésnéni. Pokud ma byt provozni teplota specifikovana

na
1.

© ® N o a b 0N

e G
w N = O

14.
15.
16.
17.
18.

vykresu vymeéniku tepla jina, je tfeba kontaktovat dodavatele.

Prostor pro logo

Volny prostor

Servisni webova stranka

Nakres moznych umisténi pfipojek / Umisténi Stitku 3A u jednotek 3A
Prostor pro zna¢ku posouzeni

Varovani, prec¢téte si pfirucku

Datum tlakové zkouSky

Maximalni provozni teplota

Tlakova zkouska vyrobce (PT)

. Pfipustné teploty Min/Max (TS)
. Pfipustné tlaky Min/Max (PS)
.Navrhovy objem nebo objem pro jednotlivé kapaliny (V)

.Umisténi pfipojek pro jednotlivé kapaliny

Navrhova skupina kapalin
Rok vyroby

Sériove Cislo

Typ

Nazev vyrobce

200000420-1-CS
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3 Popis

Type

Serial No.

Year

Fluid group

I T 1T 1T 117

Inlet —> Outlet

Volume v

11 —1_| Allowable press.
Min./Max. P§

10 —]_| Allowable temp.
Min./Max. TS

/

Manufacturer  PT

]

Max. op. temp.

7 —{Test pressure date

Service

6 —]

sl —
\O

o\

Obrazek 1: Priklad kovového (vlevo) a nalepovaciho (vpravo) typového stitku CE

e N
— ]
MANUFACTURER: —] |
YEAR OF MANUFACTURING: — 1 |
/EE: SERIAL NUMBER:_| |
17—
INLET — OUTLET = = ||
FLUID GROUP —
VOLUME [v —
[MAX. OP. TEMP. 1
ALLOWABLE PRESS [ R
MIN./MAX. B
ALLOWABLE TEMP. | N
MIN./MAX. ™
MANUFACTURER __[PT —
PRESSURE TESTED \\
PRESSURE TESTING PERFORMED ON
[STATISTICAL BASIS.
FOR SERVICE: — | |
@A
4
\ J

5

14
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Popis 3

3.3 Funkce

Vyménik tepla se sklada ze souboru vinitych kovovych desek se vstupnimi
otvory pro vstup a vystup dvou samostatnych kapalin. Pfenos tepla mezi
témito dvéma kapalinami probiha pfes desky.

Soubor desek je vlozen mezi pevnou zakladni a pohyblivou pfitlaénou desku a
je stlaen stahovacimi Srouby. Desky jsou vybaveny tésnénim, které uzavira
kanal a sméfuje médium do stfidajicich se kanall. Zvinéni desek vyvolava
turbulenci a vytvafi podporu desek proti tlakovému rozdilu.

<

WK

ere

§

H

A

Seaes
-

d
VA

>

&

Obrazek 2: Princip souboru desek, usporadani, tésnéni ve styku s pfitlacnou
deskou.

200000420-1-CS 15



3 Popis

3.4 Viceoddilové

Viceoddilovy tepelny vyménik Ize nastavit pomoci pfipojovacich desek.
Prikladem viceoddilové konfigurace je nutnost zahfati média v jednom stupni
a zchlazeni v dalSim stupni.

Kazdou spojovaci desku Ize nakonfigurovat vybérem riiznych rohovych spoj,
napfiklad jednoduchého, dvojitého, prichoziho ¢&i zaslepeného.

2 3 1

O

O

2 3

1

L Y

f——

£
-\

@

A

L A

y

Obrazek 3: Priklad viceoddilového nastaveni.

1.

Koncova deska |
2. Koncova deska Il
3. Kanalové desky

<«

O

s

0

®
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Popis 3

3.5 Viceprluchodové

Viceprachodové oddily Ize vytvofit pomoci otacecich desek pomoci 1, 2 nebo
3 vstupll bez otvorud. Hlavnim Ucelem je zména sméru pratoku jedné nebo
obou kapalin.

Prikladem moznosti pouziti vice prichodu jsou zpracovani, ktera vyzaduiji
delSi doby ohfevu v pfipadech, ve ktery médium vyZaduje pomalejSi ohfev.

2 3 4 3 1

A A

w[ \w[ \"

O L 3 A A A O
O 2 b b 1 O

0

<\ 2 2 2 ) 4 7\ o
_/ \_/

Obrazek 4: Priklad vicepriichodového nastaveni.

1. Koncova deska |
2. Koncova deska I
3. Kanalové desky

4. Otaceci deska

3.6 Oznaceni strany desky

Strana A desek (symetricky vzor) je oznaena pismenem A a nazvem modelu
na horni strané desky (viz obrazek nize).

200000420-1-CS 17



3 Popis
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4 Montaz

4.1 Pred montazi

/\ UPOZORNENi

Pfi instalaci nebo udrzbé je nutno provadét preventivni opatfeni za ucelem
zabranéni poskozeni vyméniku tepla a jeho komponentd. PoSkozeni
komponentl mize mit nezadouci dopad na vykon nebo
provozuschopnost vyméniku tepla.

Zvazit pred montazi

Pfed pfipojenim libovolného potrubi se ujistéte, ze byly vyplachnuty
vSechny cizi pfedméty z potrubniho systému, ktery ma byt pfipojen k
vyméniku tepla.

Pfed spusténim zkontrolujte, zda jsou v8echny stahovaci Srouby pevné
dotaZené a jsou pouZity spravné rozméry souboru desek. Viz vykres
deskoveého vymeéniku tepla.

P¥i pfipojovani potrubniho systému se ujistéte, zda trubky nevystavu;ji
vymeénik tepla tlaku nebo pnuti.

Aby nedochazelo k vodnim razdm, nepouzivejte rychle zavirajici ventily.
V automatizovanych instalacich je tfeba naprogramovat spousténi a
zastavovani Cerpadel a pohony ventilt tak, aby byly vysledné amplitudy a

v

Pokud se oCekava odchylka tlaku, instalujte u€inné tlumice.
Dbejte na to, aby ve vyméniku tepla nezustal zadny vzduch.

Bezpecnostni ventily musi byt instalovany v souladu s pfedpisy pro aktualni
tlakové nadoby.

Doporucujeme soubor desek zakryt ochrannymi kryty. Chrante proti
prosakovani horkych nebo agresivnich kapalin, v¢€. horkého souboru desek.

U kazdého modelu je na typovém Stitku uveden jmenovity tlak a teplota.
Tyto nesmi byt pfekroCeny.

200000420-1-CS
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4 Montaz
4.2 Pozadavky

=
T Hhuum £

.«ll

Prostor

Skuteéné rozméry viz na dodaném vykrese deskového vymeéniku tepla.

1. Je vyzadovan volny prostor za uéelem zdvihani desek.

2. Muze byt vyzadovana opora pro vodici ty€.

3. Ve vystinované oblasti nepouzivejte pevné potrubi ani jiné pevné €asti jako
patky, upeviiovaci prvky atd.

Podklad

Instalujte na rovny podklad, ktery poskytuje ramu dostatec¢nou oporu.

Koleno

Pro snadnéjsi odpojovani by mélo byt k vyméniku pfipevnéno koleno, které
bude sméfovat vzhlru nebo do strany, s jednou pfirubou pfipojenou k
pritlacné desce a dalSi pfirubou umisténou mimo obvod vyméniku.
Uzaviraci ventil

Aby bylo mozné vyménik otevirat, mély by byt na vSech spojenich pouZity
uzaviraci ventily.

Pripojeni

Vyhnéte se pfiliSné sile vyvijené na potrubni spoje.

/\ UPOZORNENi

Otacenim spojek by doslo k posSkozeni tésnéni na koncové desce a
prosakovani kapaliny.

Upevnéte potrubi tak, aby nedochazelo k pfenosu pnuti na vyménik tepla.
Zatézovani trysek neni dovoleno.
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Montaz 4

Potrubi pfipojené k pfitlaéné desce a ke spojovacim deskam musi dovolovat
odchylky £1 % vzdalenosti mezi spojem a zakladni deskou (viz nakres sestavy
vymeéniku).

Pripojky na pfitlaéné desce

Je dulezité, aby byl pfed pfipojenim potrubniho systému soubor desek utazen
na spravny rozmér A (zkontrolovat dle vykresu deskového vyméniku tepla).

Pfi otevirani vyméniku tepla je nezbytné odejmout pfitlacnou desku. Ve
vystinované oblasti nepouzivejte pevné potrubi ani jiné ¢asti jako patky,
upevnovaci prvky atd.

Odpoijte potrubi z pfitlané desky a spojovacich desek, takze se pfitlacna
deska a spojovaci desky mohou volné pohybovat podél nosné listy.

I

Pouzitelné pro standardy 3 A

Jakmile je umisténa jednotka a patky jsou spravné sefizeny, je zodpovédnosti
koncového uzivatele utésnit prostor okolo patek silikonem nebo jej utemovat a
splnil tak standard 3A.

200000420-1-CS
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4 Montaz

4.

Opravnéné osoby vzdy odpovidaji za bezpecnost, spravnou volbu zvedacich

3 Zvedani

zarizeni a za provedeni postupu zvedani a/nebo spousténi. Pouzivejte
neposkozené popruhy odpovidajici svou nosnosti hmotnosti vyméniku.

/\ UPOZORNENi

U popruhll a zvedacich zafizeni vzdy pouzivejte pfipojovaci body
oznacené na obrazku nize Cervenymi kFidly. PouZiti jinych pfipojovacich
bodU nebo pokynu pro zatizeni popruh kromé bodu a pokynu zde
uvedenych neni povoleno. Pokud nebude vyménik tepla dodan se
zvedacimi zafizenimi od Alfa Laval, musi byt zvoleno odpovidajici
vybaveni a musi byt pouzity stejné pfipojovaci body. Opravnéné osoby
nesou plnou odpovédnost za zvoleni bezpe€nych a spravnych dilt a
postupu. Pfi zvedani vzdy dbejte opatrnosti tak, aby nedoslo k poskozeni
soucasti vyméniku tepla.

/\ VAROVANi

Nikdy nezvedejte vyménik za pfipojovaci hrdla nebo pfipojovaci Srouby
okolo nich.

e

vaw

TéZisté je oznaCeno na stranach bedny. Aktualni t&€Zisté je umisténo pfimo
pod touto znackou. Pozice zvedaciho haku vertikalné paralelné ke znacéce
téziste.

22
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4.4 Nadzvedavani
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4 Montaz

@ Zvednéte vyménik tepla z dfevénych tramku.

Vi

//// " j;7 ’

U

\

Al
PR

.
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l

@ Spustte vyménik tepla do vodorovné polohy
a polozte jej na podlahu.

24
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Montaz 4

4.5 Montaz podstavcl

Nékteré modely tepelnych vyménikl jsou dodavany bez namontovanych podstavcl. Postupuijte dle
pokyn( nize.

@ Pfi dodani jsou kryci desky pfipojeny k desce
ramu a podpurny sloupek je ve stejné pozici,
kde maji byt pfipevnény podstavce.

@ Odstrante Srouby, podlozky a matky a
odeberte kryci desky.

@ Stejné Srouby, podlozky a matky pouzijte k
sestaveni podstavcu na tepelném vyméniku
podle obrazku.

@ U jednotek Front 15 by mély byt dle obrazku
pfipevnény také dvé stabilizacni tyCe.
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5 Provoz

5.1 Spusténi

PFi spousténi zkontrolujte, zda nejsou viditelné znamky Uniku ze souboru desek, ventild nebo
potrubniho systému.

/\ UPOZORNENi

PFed natlakovanim vyméniku tepla je dulezité zajistit, aby byla teplota vyméniku tepla v ramci
rozsahu teploty uvedeného na tovarnim stitku.

/\ UPOZORNENi

Pokud je teplota vyméniku tepla pod minimalni hodnotou teploty, je u tésnéni pfed servisni
opravou doporu¢ovano vymeénik zahfat na tento limit, tim zabranite studenému prosakovani.

Pokud je do systému zahrnuto vice Cerpadel, ujistéte se, Ze vite, ktere je tfeba zapnout nejdfive.

Odstiediva Cerpadla musi byt spousténa se zavienymi ventily a ventily musi byt fizeny co nejjemnéji.

Nespoustéjte do¢asné prazdna Cerpadla na vstupni strané.

Zmény pratoku by se mély provadét pomalu, aby se zabranilo tlakovym razim (vodni raz).

Vodni raz je kratkodobé pusobeni Spickového tlaku, které se muze vyskytnout pfi spusténi nebo
vypnuti systému a zpusobuje v kapaliné uvnitf potrubi razovou vinu pohybuijici se rychlosti zvuku.
Tim mlZze na zafizeni dojit ke znaénym Skodam.

@ Pfed spusténim zkontrolujte, zda jsou pevné
dotazeny vSechny stahovaci Srouby a je
spravné nastaven rozmér A. Viz vykres
deskového vymeéniku tepla.

: IiTTiTTi\N||I||i||i|ii|i||il||||l| i
iIilhlil»lilﬂhlml_lﬁ,
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5 Provoz

@ Zkontrolujte, zda je uzavien ventil mezi
Cerpadlem a jednotkou, ktery reguluje pratok
systémem a zabrarnuje zvySovani tlaku.

@ Pokud je odvzdusnovaci ventil nainstalovany
na vystupu, ujistéte se, Ze je plné otevien.

@ Pomalu zvySujte pratok.

@ Otevrete vzduchovy vyvod a spustte
Cerpadlo.

@ Pomalu otevirejte ventil.

Vyvarujte se rychlych teplotnich zmén ve
vymeéniku tepla. V pfipadé, Ze teplota
média pfesahuje 100 °C, pomalu
zvySujte teplotu, nejlépe alespori po dobu
jedné hodiny.

@ Pokud je vypustén vesSkery vzduch, zaviete
vzduchovy vyvod.

Opakujte kroky 71 na strané 27 az 7 na strané
28 pro druhé médium.
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Provoz 5

5.2 Jednotka v provozu

Regulaci pritoku provadéjte pomalu, aby byl systém chranén pfed nahlymi a
prudkymi zménami teploty a tlaku.

PFi provozu kontrolujte, zda se teplota a tlak médii pohybuji v ramci limita
uvedenych na typovém $titku a vykrese deskového vymeéniku tepla.

/\ VAROVANi

V pfipadé poruch ohrozujicich bezpecnost provozu uzaviete pritok do
vyméniku tepla za ucelem snizeni tlaku.

5.3 Vypnuti

Pokud je do systému zahrnuto vice Cerpadel, ujistéte se, Ze vite, které je tfeba vypnout nejdfive.

I

@ Pomalu uzavirejte ventil regulujici pratok
Cerpadlem, které chcete zastavit.

N
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@ Jakmile je ventil uzavien, vypnéte Eerpadlo.

@ Zopakujte krok 7 na strané 29 a krok 2 na
strané 29 pro druhou stranu druhého média.
Pokradujte s obéma stranami v kazdém
oddile.

@ Je-li vyménik tepla vypnut po dobu nékolika
dnd nebo déle, mél by byt vypustén. Vyménik
rovnéz vypoustéjte v pfipadé, Ze je proces
zastaven a okolni teplota je niZ8i nez bod
tuhnuti média. Podle zpracovavaného média
také zvazte proplachnuti a vysuseni desek
vymeéniku a spojl.

I

@

S

Otevienim odvzdusSnovacich ventild
zamezte vzniku podtlaku ve vyméniku.

200000420-1-CS
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6 Udrzba

Aby mohl byt vyménik tepla udrzen v dobrém stavu, je nezbytné provadét
pravidelnou udrzbu. Doporuduje se vesSkerou udrzbu vyméniku
zaznamenavat.

Desky vyzaduji pravidelné Cisténi. Interval €isténi zavisi na nékolika faktorech,
napfiklad na typu média nebo na teploté.

Pro cisténi Ize pouzit rdzné metody (viz Cisténi — Produktova strana na strané
31 a Cisténi — Neproduktova strana na strané 34). Renovaci mize provést
servisni stfedisko spole¢nosti Alfa Laval.

Po dlouhodobém pouzivani mize byt nékdy nutné provést pretésnéni
vymeéniku. Viz Pretésnéni na strané 45.

Dal3i udrzba, kterou je nutné pravidelné provadét:
* Nosnou a vodici ty¢ udrzujte ¢istou pomoci parafinového oleje.
» Upevnovaci Srouby udrzujte Ciste.

» Povrchy z nerezavéjici oceli na zakladni a spojovacich deskach jsou
opatfeny ochrannou vrstvou. Cistéte je latkou smocenou v parafinovém
oleji. Neodmastuijte jejich povrch!

» Zavity upevnovacich Sroubl mazte vazelinou uréenou pro vysoky tlak.
Pouzivejte napfiklad Gleitmo 800 nebo podobny pfipravek.

+ Mazejte zavésy na pritlacné desce a spojovacich deskach.

6.1 Cisténi — Produktova strana

Okamzité po vyrobnim cyklu je vyrobek béZné ocistén cirkulaci kyseliny nebo
louhu, proces je v€lenénou sekvenci ve vyrobnim cyklu.

Po prvnim testovacim pribéhu vyrobku by mél byt tepelny vyménik
ocistén nasledujicim Cisticim programem uréenym pro zminény vyrobek.
Tepelny vyménik by mél byt poté otevien, viz Otevrfeni na strané 36, a
povrchy desky peclivé zkontrolovany. Vysledky Cisténi je tfeba pravidelné
kontrolovat.

/\ VAROVANi

PFi praci s Cisticimi prostfedky pouzivejte vhodné ochranné pomacky,
napfiklad pracovni obuv, rukavice a ochranu zraku.
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6 Udrzba

/\ VAROVANi

Korozivni Cistici tekutiny. Mohou zpUsobit vazna zranéni pokozky a oci!

Sterilizace je provedena tésné pfed zahajenim dalSiho vyrobniho cyklu. Viz
Sterilizace na strané 32
Pritoky

Pritok béhem ¢isténi strany vyrobku by meél byt vzdy alespon stejny, jako je
pritok pfi vyrobé. V nékterych pfipadech mlze byt vyzadovan zvySeny pratok,
napfiklad pfi sterilizaci mléka nebo pfi zpracovani viskdéznich kapalin nebo
kapalin obsahujicich pevné ¢astice.

Doporucené limity gisticich roztoku:
* 5 % objemu AlfaCaus pfi max. 70 °C
* 0,5 % hmotnosti roztoku kyseliny pfi max. 70 °C

Podrobné informace o Cisténi a sterilizaci si vyzadejte od zastupce Alfa Laval.

Sterilizace

Nize uvedené metody sterilizace jsou doporucujici. Pokyny ke sterilizaci
mohou byt také zahrnuty v dokumentaci celého systému dodané jako jeden dil
spolu s tepelnym vyménikem.

Zpusob Pokyny

Promyvejte vodou o teploté 90 °C, dokud nebudou
Horkem mit veSkeré soucasti systému pozadovanou teplotu
po dobu alespori deseti minut.

Pfed zavedenim roztoku chlornanu se ujistéte, Ze je
zafizeni fadné vycisténo, ochlazeno a ze
neobsahuje zadné ulozZeniny a zbytky kyseliny.

Postupné davkujte 100 cm3 roztoku chlornanu,
obsahujici max. 150 g/l aktivniho chléru na 100 |
obihajici vody pfi teploté max. 20 °C.

Chemicky chlornanem

OSetfujte pét minut, nejdéle ale 15 minut. Po
sterilizaci dobfe proplachnéte.

Typické Cistici programy

Poradte s mistnim zastupcem spole¢nosti Alfa Laval o volbé vhodnych
Cisticich programu.

Tabulka 1: Chladiva

Vyrobky bohaté na proteiny

Denné Tydné
Vyplachovani 5 min Vyplachovani 5 min
Louh 20 min Kyselina 15 min
Vyplachovani 10 min Vyplachovani 5 min
Zastavit Louh 20 min
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Udrzba 6

Vyrobky bohaté na proteiny

Denné

Tydné

Sterilizace 10 min

Vyplachovani 10 min

Zastavit

Sterilizace

Tabulka 2: Pasterizacni a jiné ohfrivaci kapaliny

Vyrobky bohaté na proteiny

Denné

Vyplachovani 5 min

Kyselina 15 min

Vyplachovani 5 min

Louh 20 min

Vyplachovéani 5 min !

Kyselina 15 min 1

Vyplachovani 10 min

Zastavit

1V zavislosti na produktu mize byt potfebné cyklus
proplachovani kyselinou opakovat, aby byly odstranény
usazeniny uhli¢itanu vapenatého. V mnoha pfipadech je
mozné provadeét Cisténi v pfiméfené delSich intervalech.
Nékdy je mozné vypustit ¢isténi kyselinou.

Tabulka 3: Vysoky obsah nerozpustnych soucasti, napr. Stavy z ovoce nebo rajéat

Produkty chudé na proteiny

Denné

Tydné

Vyplachovani 10 min

Vyplachovani 10 min

Louh 30 min

Louh 30 min

Vyplachovani 10 min

Vyplachovani 5 min

Zastavit

Kyselina 15 min

Sterilizace 10 min

Vyplachovani 10 min

Zastavit

Sterilizace 10 min

Tabulka 4: Nizky obsah nerozpustnych soucasti, napf. pivo nebo vino

Produkty chudé na proteiny

Denné '

Tydné

Vyplachovani 5 min

Vyplachovani 5 min

Louh 15 min

Louh 15 min

Vyplachovani 10 min

Vyplachovani 5 min

Zastavit

Kyselina 15 min

Sterilizace 10 min

Vyplachovani 10 min

Tv nékterych pripadech, kdy je nebezpedi rozmnozeni
mikroorganismud malé, je mozné vynechat Cisténi a
nahradit nasledujicim postupem: Vyplachovani 20 min —
Zastavit — Sterilizace 20 min

200000420-1-CS
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6 Udrzba

Produkty chudé na proteiny

Denné ! Tydné

Zastavit

Sterilizace 10 min

Tv nékterych pripadech, kdy je nebezpedi rozmnozeni
mikroorganismd malé, je mozné vynechat ¢isténi a
nahradit nasledujicim postupem: Vyplachovani 20 min —
Zastavit — Sterilizace 20 min

Pouzitelné pro standardy 3 A

Pfi pouziti v systému zpracovani, ktery ma byt sterilizovany, systém musi
provést automatické vypnuti, pokud se tlak vyrobku snizi pod uroven
atmosféry, a nerestartuje se bez provedeni nové sterilizace (viz odstavec
D10.3). Informacni Stitek nasledné uvadi, ze tepelny vymeénik ,je“ pfipraveny
pro parni sterilizaci.

6.2 Cisténi — Neproduktova strana

Zafizeni pro Cidténi na misté umoznuje Cisténi vymeéniku tepla bez jeho
otevirani. UcCel Cisténi metodou Cisténi na misté je nasleduijici:

» o isténi ucpavaijicich necistot a vapenatych usazenin,

» pasivace ocisténych povrcha pro snizeni nachylnosti ke korozi,

* neutralizace Cisticich kapalin pfed jejich vypusténim.

Postupujte podle pokynu k zafizeni pro €isténi na misté.

/\ VAROVANi

PFi praci s Cisticimi prostfedky pouzivejte vhodné ochranné pomucky,
napfiklad pracovni obuv, rukavice a ochranu zraku.

/\ VAROVANi

Korozivni Cistici tekutiny. Mohou zpUsobit vazna zranéni pokozky a oci!

2\

Zarizeni pro ¢isténi na misté

Kontaktujte obchodniho zastupce spole€nosti Alfa Laval pro informaci o
velikosti zafizeni pro CiSténi na misté.
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Udrzba 6

/\ VAROVANi

Zbytky po Cisténi musi byt zlikvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy
tykajicimi se Zivotniho prostfedi. Po neutralizaci mize byt vétSina Cisticich
roztoku vypusténa do systému odpadni vody za podminky, Ze zanesené
usazeniny neobsahuji t&éZké kovy Ci jiné toxické nebo pro Zivotni prostfedi
nebezpeclné slozky. Pfed likvidaci doporu€ujeme proveést analyzu
neutralizovanych chemikalii, zda neobsahuji nebezpecné latky odstranéné
ze systému.

Cistici kapaliny

Kapalina Popis
AlfaCaus $|Iny zasadity roztok ur€eny pro odstrariovani natéru, tukd, oleji a biologickych
usad.
Kysely Eistici roztok uréeny pro odstrafiovani oxidd kovd, rzi, vapenatych a jinych
AlfaPhos S . Lo
anorganickych Usad. Obsahuje repasivacni inhibitor.
AlfaNeutra Uginna zasadita kapalina pro neutralizaci kapaliny AlfaPhos pred jejim vypusténim.

Alfa P-Neutra

Pro neutralizaci prostfedku Alfa P-Scale.

Alfa P-Scale

Kysely praskovy Cisti€ pro odstrafiovani primarnich uhlikovych usazenin a jinych
anorganickych usazenin.

AlfaDescalent

Neskodny kysely Cistici prostfedek pro odstrafiovani anorganickych usazenin.

Neskodny ¢istici prostfedek pro odstrafiovani usazenin oleje, tuku nebo vosku.

AlfaDegreaser Také zabranuje tvorbé pény pfi pouziti prostfedku Alpacon Descaler.
AlfaAdd je neutralni cCistici podpurny pFipravek navrzeny k pouziti s pfipravky
AlfaPhos, AlfaCaus a Alfa P-Scale. Do zcela zfedéného Cisticiho roztoku se pfida
AlfaAdd 0,5-1 % objemu, ¢imz se dosahne lepSich Cisticich vysledkl na olejnatych a

mastnych povrsich, véetné prevence pfipadného biologického ristu. Roztok
AlfaAdd také snizuje pénivost.

Pokud nelze provést ocisténi metodou Cisténi na misté, je nutno je provést
manualné. Viz Rucni ¢isténi otevienych jednotek na strané 39.

Chlér jako inhibitor zarastani

Chlér, ktery je €asto pouzivan jako inhibitor rastu v systémech vodniho
chlazeni, snizuje odolnost nerezavéjici oceli proti korozi (v&etné uslechtilych

slitin jako 254).

Chlor napada ochrannou vrstvu téchto oceli, a €ini je tak vice nachylnéjSimi ke

korozi. Cely proces je zavisly na expozici a koncentraci.

Ve vSech pfipadech, kdy se nelze vyhnout chlorovani pfi uZiti jiného nez
titanového zafrizeni, je tfeba se poradit s vasim mistnim zastupcem

spole¢nosti.

K pfipraveé disticich roztokt nepouzivejte vodu s vice nez 330 ppm ionta CI.

200000420-1-CS

35



6 Udrzba

/\ UPOZORNENi

Zajistéte, aby zachazeni se zbytky po pouZziti chléru probihalo v souladu s
mistnimi pfedpisy tykajicimi se Zivotniho prostfedi.

I

Titan neni po8kozovan chlérem.

6.3 Otevreni

PFi ruénim Cisténi je nezbytné otevfit vyménik za ucelem vycisténi desek.

Pfed otevienim vyméniku tepla zkontrolujte zaru¢ni podminky. V pfipadé
jakychkoli pochybnosti kontaktujte obchodniho zastupce spole¢nosti Alfa
Laval. Viz Zaruéni podminky na strané 7.

Pokud je vyménik tepla horky, vyCkejte, dokud se neochladi na teplotu
kolem 40 °C (104 °F).

y

40°C 104°F

V pfipadé potfeby pouZijte spravné ochranné vybaveni, napfiklad
ochrannou obuy, rukavice nebo prostfedky pro ochranu oéi, v zavislosti na
typu média pouZitého ve vyméniku.

6.3.1 Konfigurace Sroubu

Usporadani Sroubu vyméniku tepla se lisi podle modelu. Hlavni sila souboru
desek je drzena stahovacimi Srouby (TB). K zaji§téni rovnomérné distribuce
sily na zakladni a pfitlaénou desku jsou také pouzivany pojistné Srouby (LB).
Pojistné Srouby mohou byt krat$i a mit mensi rozméry. PFi otevirani a zavirani
je dllezité oznacit stahovaci Srouby (TB) a pojistné Srouby (LB). Viz obrazek
nize.
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Udrzba 6
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|

6.3.2 Procedura otevreni

@ Vypnéte vyménik tepla.

@ Zavrete ventily a izolujte vyménik tepla od
zbytku systému.

@ Vypustte vyménik tepla.

Otevienim odvzdusSnovacich ventil(
zamezte vzniku podtlaku ve vyméniku.

I

@ Sejméte ochranné kryty, pokud jsou
instalovany.

@ Odpojte potrubi z pfitlaéné desky a
spojovaci(ch) desky(-ek), aby se pfitlacna
deska a spojovaci deska(-y) mohly volné
pohybovat podél nosné tyce.

@ Prohlédnéte kluzné plochy nosné tyce,
vyCistéte je a namazte.

200000420-1-CS
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6 Udrzba

@ Oznacte sestavu desek na vngjsi strane
diagonalni ¢arou.

|u|||| [

=
||||| I
L

Zméfte a poznamenejte si rozmér.

@ Uvolnéte a vyjméte pojistné Srouby. Oznacte
je, jak uvadi Konfigurace Sroubu na strané

36. 3
|
Va

Ocistéte zavity stahovacich Sroubu
pomoci draténého kartace s ocelovymi
Stétinami a zavity pred povolenim
stahovacich Sroubll namazte.

| ||I’\IU\||\H\I '
nm:mmml ||||||||||||h‘ ||
‘ MMIIM\HIMHI. It

K otevieni vyméniku tepla pouZijte stahovaci
Srouby. BEhem otevirani udrzujte zakladni a
pfitlacnou desku rovnobézné. Vychyleni
pfitlaéné desky pfi otevirani nesmi
pfesahnout 10 mm (2 oto€eni na jeden Sroub)
na Siftku a 25 mm (5 otoceni na jeden Sroub)
ve svislém sméru.

Uvolnéte diagonalné &tyfi stahovaci Srouby
(1), (2), (3), (4), dokud rozmér souboru desek
neméfi 1,05%A, pfi¢emz v pribéhu procesu
otevirani zajistéte rovnobéznost zakladni a
pfitlacné desky. PokraCujte ve stfidani
jednotlivych Sroubl, dokud nevymizi reakéni
sily souboru desek. Poté Srouby vyjméte.
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Udrzba 6

O /\ UPOZORNENi

Aby nedoslo k poranéni rukou ostrymi
hranami, pouzivejte ochranné rukavice
pfi praci s deskami a ochrannymi kryty.

Otevrete soubor desek tak, Zze nechate
pfitlacnou desku sklouznout po nosné ty¢i.

Pokud je tfeba desky ocislovat, provedte to

pred jejich vyjmutim.

Desky neni tfeba vyjimat, pokud je k €isténi

pouzita pouze voda, tj. bez Cisticiho
prostiedku.

Soubor desek mlze po vypusténi stale
obsahovat malé zbytkové mnozstvi
kapaliny. V zavislosti na typu produktu a
druhu instalace je nékdy nutné pouzit
specialni upravy, napfiklad vypoustéci
nadobu, aby se zabranilo poranéni
personalu a poSkozeni zafizeni.

6.4 Rucni Cisténi otevienych jednotek

/\ UPOZORNENi

Nikdy nepouzivejte kyselinu chlorovodikovou na desky z nerezové oceli. K
pFipraveé Cisticich roztokd nepouzivejte vodu s vice nez 330 ppm ionta CI.

Je velmi dulezité, aby byly nosné tyCe a podpérné sloupky z hliniku

chranény pred pusobenim chemickych latek.

Dbejte na to, abyste pfi ruénim cisténi neposkodili t&snéni.

200000420-1-CS
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6 Udrzba

PFi praci s Cisticimi prostfedky pouzivejte vhodné ochranné pomacky,
napfiklad pracovni obuv, rukavice a ochranu zraku.

Korozivni Cistici tekutiny. Mohou zpUsobit vazna zranéni pokozky a oci!

6.4.1 Usazeniny, které Ize odstranit pomoci vody a kartace

Desky nemusi byt pfi €isténi vyméniku tepla vyjmuty.

V pfipadé potfeby pouZijte spravné ochranné vybaveni. Berte ohled na rizika, jako jsou napfiklad
volné CasteCky nebo druh pouzitého média v tepelném vyméniku.

@ S Cisténim zacnéte, kdyZ je topny povrch
jesté vihky a desky visi v ramu.

@ Odstrarite usazeniny pomoci mékkého
kartaCe a tekouci vody.

@ Oplachnéte je vodou pomoci vysokotlaké
hadice.

6.4.2 Usazeniny, které nelze odstranit pomoci vody a kartace

Desky musi byt pfed ogigténim vyjmuty z vyméniku. Vybér gisticich pripravka viz Cistici kapaliny na
strané 35.
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@

(2)

Ocistéte pomoci kartace s Cisticim
prostfedkem.

Okamzité oplachnéte vodou.

Dlouhodobé pusobeni Cisticich pripravk
mUze zpusobit posSkozeni lepidla tésnéni.

I

6.5 Zavirani

Postupujte dle pokynl uvedenych nize, abyste se ujistili, Zze je vyménik tepla spravné uzavren.

Identifikaci Sroubu uvadi Konfigurace Sroubu na strané 36.

@
(2)

©

Zkontrolujte, zda neni poSkozeno zavésné
zafizeni.

Ocistéte zavity Sroubll pomoci ocelového
kartaCe nebo CistiCe zavitl od spolecnosti
Alfa Laval. Namazte zavity tenkou vrstvou
maziva, napf. Gleitmo 800 nebo jeho
ekvivalentem.

Pfipevnéte tésnéni k deskam nebo
zkontrolujte, zda byla vSechna tésnéni
spravné pfipevnéna. Zkontrolujte, ze viechna
tésnéni byla umisténa ve svych pozicich v
drazkach.

Je-li tésnéni nespravné nasazeno,
vyC€niva z drazky tésnéni nebo se
nachazi mimo drazku.

200000420-1-CS
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6 Udrzba

@ Pokud byly desky odstranény, nasadte desky
ve stfidavém sméru a s tésnénim otoCenym
smérem k desce ramu nebo pfitlacné desce,
jak je uvedeno na listu zavéSovani desek.
Pouzijte linku vyznagenou pfi otevieni
vyméniku, viz krok 7 na strané 38 v Casti
Otevreni na strané 36.

@ Pokud byly desky na vnéjsi strané oznaceny,
oveérte to (viz krok 7 na strané 38 v Casti
Otevreni na strané 36). Pokud jsou desky
spravné sestaveny (A/B/A/B atd.), tvofi okraje
tvar podobny ,plastvi medu®, viz obrazek.

@ Stlacte soubor desek k sobé&. Rozmistéte Ctyfi
stahovaci Srouby podle obrazku.Utahujte Ctyfi
Srouby (1), (2), (3), (4), dokud rozmér
souboru desek neméri 1,10xA, pfiemz v
prubéhu procesu zavirani zajistéte
rovnobé&znost zakladni a pfitlacné desky.

il
gls

\_—

@ Utahujte rovnomérné ¢tyfi Srouby (1), (2), (3),
(4), dokud neni dosazen rozmér A.

42
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Udrzba 6

Namontujte zbyvajici pojistné Srouby a
zkontrolujte rozmér A na obou stranach,
nahofe a dole.

@ Namontujte ochranné kryty (pokud je
pouzivate).

Pfipojte potrubi.

@ Pokud vyménik tepla po dosazeni rozméru A
netésni, Ize jej utahnout jesté 0 0,5 %
rozméru A.

6.6 Tlakova zkouSka po provedeni udrzby

Tyto postup mize provadét pouze osoba k tomu opravnéna podle mistnich
pravnich pfedpisl a v souladu s pfislusnymi normami. Neni-li takova osoba k
dispozici interné, musi byt povolana externi autorizovana firma fungujici podle
mistni legislativy a pouzivajici spravné vybaveni.

Pfed zahajenim provozu, nebo pokud byly desky &i tésnéni vyjmuty, viozeny
nebo vyménény, dlirazné doporucujeme provést hydrostatickou zkousku
Béhem této zkousky musi byt jedna strana média testovana, zatimco druha
strana je oteviena do atmosféry. Pfi viceprichodovém nastaveni musi byt
v8echny oddily na jedné strané zkouSeny soucasné. Doporu¢ena délka
zkousky je 10 minut pro kazdou stranu.

/\ UPOZORNENi

Doporuceny tlak zkousky tésnosti je tlak rovny provoznimu tlaku viastni
jednotky + 10 %, nikdy v8ak tlak vyssi, nez je maximalni pfipustny tlak
(PS) uvedeny na typovém Stitku.

/\ VAROVANi

Zkouska zavedenim plynu (tlakového média) pod tlakem muze byt velmi
nebezpecna. Musi byt dodrzeny mistni pravni pfedpisy v oblasti rizik
souvisejicich se zkouskami tlakovym médiem. K pfikladim nebezpeci
patfi riziko vybuchu nekontrolovanym rozpinanim média nebo riziko
ududeni v dusledku ubytku kysliku.
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6 Udrzba

Pfipadna uprava nebo uprava vymeéniku tepla je odpovédnosti koncového
uzivatele. Co se tyka recertifikace a tlakovych zkousek vyméniku tepla
musi byt dodrZzovany mistni pravni pfedpisy v oblasti provoznich revizi.
Pfikladem prestavby je pfidani dalSich desek do souboru desek.

V pfipadé nejistoty v oblasti postupu zkouSek vyméniku tepla se poradte se
zastupcem spolecnosti Alfa Laval.
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Udrzba 6

6.7 Pretésnéni

U jednotek Front 15 je nutné provést jesté kroky nad ramec pokynu nize,
aby tésnéni spravneé tésnilo. S Zadosti o radu se obratte na svého
zastupce Alfa Laval.

Nize uvedené postupy se tykaji tésnéni poli, tésnicich krouzkl a koncovych
tésnéni.

Pred sejmutim opotfebovanych tésnéni zkontrolujte, jak jsou upevnéna.

I

6.7.1 Zpusob upevnéni Clip-on/ClipGrip

@ Oteviete tepelny vyménik, viz Otevieni na
strane 36.

Pfed otevienim vyméniku tepla
zkontrolujte zaruéni podminky. V pfipadé
jakychkoli pochybnosti kontaktujte
obchodniho zastupce spole¢nosti Alfa
Laval. Viz Zaruéni podminky na strané 7.

@ Vyjméte plvodni tésnéni s deskou stale
drzici v ramu.

@ Ujistéte se, Ze jsou vSechny tésnici povrchy
suché, Cisté a bez cizich substanci, jako jsou
napfiklad tuk, mastnota apod.

@ Zkontrolujte tésnéni a pfed jeho nasazenim
odstrarite zbytek pryze.

I

Toto plati zvlasté u tésnéni koncové
desky!

200000420-1-CS
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6 Udrzba

@ Pripevnéte tésnéni k desce. Zasunte hroty
tésnéni pod okraj desky.

I

Ujistéte se, Ze jsou oba vystupky na
tésnéni ve spravné poloze. ClipGrip

5

@ Opakujte postup, dokud neni provedeno
pretésnéni vSech desek, které to vyzaduiji.
Uzavrete vyménik, jak uvadi Zavirani na
strané 41.
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7/ Uskladneni vymeniku tepla

Spole¢nost Alfa Laval dodava vyménik tepla tak, aby mohl byt ihned po
dodani uveden do provozu, pokud nebylo dohodnuto nic jiného. Nicméné do
doby instalace uchovavejte vyménik tepla v jeho obalu.

V pfipadé dlouhodobého skladovani po dobu jednoho mésice nebo déle je
tfeba pfijmout urcita opatfeni, aby se zamezilo zbyteCnému poskozeni
vymeéniku tepla. Viz Skladovani ve venkovnich prostorach na strané 47 a
Skladovani ve vnitfnich prostorach na strané 47.

Spole€nost Alfa Laval a jeji zastupci si vyhrazuji pravo kdykoli
zkontrolovat misto uskladnéni zafizeni nebo toto zafizeni aZ do data
vyprseni zaruky uvedeného ve smlouvé. 10 dni pfed datem kontroly musi
byt zaslano upozornéni.

Pokud existuje jakakoli nejasnost tykajici se uskladnéni vyméniku tepla,
poradte se se zastupcem spolecnosti Alfa Laval.

7.1 Uskladnéni v obalu

Pokud je uskladnéni vyméniku tepla po jeho dodani znamé predem,
informujte spole¢nost Alfa Laval pfi objednavani vyméniku tepla tak, aby mohl
byt pfed zabalenim spravnym zpuisobem pfipraven.

Skladovani ve vnitinich prostorach

* Vymeénik skladujte v mistnosti s teplotou od 15 do 20 °C a vlhkosti do 70 %.
V pfipadé venkovniho uskladnéni si pfectéte Skladovani ve venkovnich
prostorach na strané 47.

* Chcete-li zabranit poSkozeni tésnéni, nemélo by se ve skladovaci mistnosti
nachazet Zadné zafizeni produkujici 0zén, jako jsou napfiklad
elektromotory nebo svafovaci zafizeni.

» Chcete-li zabranit poSkozeni tésnéni, neskladujte v mistnosti Zadna
organicka rozpoustédla ani kyseliny a vyvarujte se pfimého slune¢niho
zareni, intenzivniho salani tepla nebo plsobeni ultrafialového zareni.

+ Utahovaci Srouby by mély byt spravné pokryty tenkou vrstvou maziva. Viz
Zavirani na strané 41.

Skladovani ve venkovnich prostorach

Je-li tfeba skladovat vyménik tepla ve venkovnich prostorach, dodrzujte
opatfeni uvedena nize a v ¢asti Skladovani ve vnitfnich prostorach na strané
47.

Uskladnény vyménik tepla by mél byt kazdé tfi mésice vizualné zkontrolovan.
PFi uzavirani obalu by mély byt uveden do puvodniho stavu. Kontrola
zahrnuje:
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7 Uskladnéni vyméniku tepla

7.

Namazani utahovacich Sroubut
Kovové kryty vystupu
Ochranu souboru desek a tésnéni

Obal

2 \lyfazeni z provozu

V pfipadé, Ze je vyménik tepla z jakéhokoli divodu po del$i dobu vypnut a
vyfazen z provozu, dodrzujte stejna opatfeni jako v Casti Skladovani ve
vnitfnich prostorach na strané 47. Nicméné pred skladovanim je nutné provést
nasledujici ¢innosti:

Zkontrolujte rozmér souboru desek (vzdalenost mezi zakladni a pfitlacnou
deskou, rozmér A ).

Vypustte obé média vyméniku tepla.
Vyménik tepla by mél byt vyplachnut a osusen v zavislosti na typu média.

Neni-li pfipojeno potrubi, pfipojky by mély byt zakryté. Pro pfipojky pouZijte
plastové nebo preklizkové kryty.

Zakryjte soubor desek nepruhlednou plastovou folii.

Spusténi po dlouhodobém vyfazeni z provozu

Pokud byl vyménik tepla delSi dobu vyfazen z provozu, tzn. déle nez jeden
rok, zvySuje se riziko uniku kapaliny pfi spousténi. Chcete-li se tomuto
problému vyhnout, doporucuje se ponechat pryzové tésnéni v klidu, aby
mohlo znovu ziskat svoji pruznost.

1.

Pokud vyménik tepla neni umistén v uréené pozici, postupuijte dle pokyn
v Casti Montaz na strané 19.

Poznamenejte si rozmér mezi zakladni a pfitlacnou deskou (rozmérA ).

3. Odejméte patku pfipevnénou k pfitlaéné desce.

Uvolnéte utahovaci Srouby. Postupujte podle pokynt uvedenych v Casti
Otevreni na strané 36. Otevirejte tepelny vyménik, dokud rozmér souboru
desek neméfi 1,25%A.

Ponechejte vyménik tepla v klidu 24—48 hodin, ¢im déle, tim Iépe, aby se
tésnéni mohla uvolnit.

Utahnéte Srouby dle pokynU v ¢asti Zavirani na strané 41.

Spole¢nost Alfa Laval doporucuje provést tlakovou zkouSku. Médium,
obvykle voda, by mélo byt vpousténo v uritych intervalech, aby byl
vymeénik tepla uchranén pred nahlymi razy. Doporucuje se provadét
testovani do jmenovitého tlaku. Viz vykres deskového vyméniku tepla.

48
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